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LIETUVIU KALBOS KILMININKO
SEMANTIKOS TYRIMAI: REZULTATAI
IR PERSPEKTYVOS

Anotacija

Lietuviy kalbos vardazodzio kilmininkas yra sudétingos semantikos kategorija, kuria su-
daro daug tarpusavyje susipynusiy reikSmiy: posesyvumo, kiekio, tikslo, medziagos ir
daugelis kity. Tacdiau lietuviy kalbotyroje néra sistemingo ir nuoseklaus, vienais teoriniais
principais pagrjsto Sio linksnio apraso. Todél straipsnio tikslas yra apzvelgti jau atliktus
lietuviy kalbos kilmininko linksnio tyrimus, palyginti skirtingy tyréjy darbuose esancius
kilmininko reikSmiy apra$us ir atsizvelgiant j svarbiausius kognityvinés gramatikos teigi-
nius pateikti kritiniy jzvalgy, kodél buty aktualu ir reikSminga $j linksnj istirti pagal kogni-
tyvinés gramatikos principus, kurie pastaraisiais deSimtmeciais aktyviai taikomi uzsienio
lingvisty darbuose.

PAGRINDINIAI ZODZIAL: linksnis, kilmininkas, kognityviné gramatika, polisemija,
linksnio reikSmé, semantika, morfema, semantinis zemélapis.

Abstract

The Lithuanian genitive case is a category of complex semantics that consists of many
interrelated meanings: possession, quantity, goal, material and many others. However, the
present explorations of the Lithuanian genitive case have been carried out according to
different theories, thus now Lithuanian linguistics lacks a comprehensive and consistent
analysis. Therefore, the aim of this article is to review the findings of the existing Lithu-
anian genitive case researches, compare meaning descriptions of the Lithuanian genitive
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case provided therein and, having regard to the most important Cognitive Grammar prin-
ciples, to provide critical insights why it would be important and significant to explore
the genitive case according to the Cognitive Grammar principles, which have been being
actively applied in foreign linguistics for the last two decades.

KEY WORDS: case, genitive, Cognitive Grammar, polisemy, case meaning, semantic,
morpheme, semantic map.
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Ivadas

Vardazodzio kilmininkas yra vienas jdomiausiy lietuviy kalbos links-
niy, turintis placia ir sudétinga semantikg. Juo zymimi ne tik veiksmazo-
dzio ir jo reikalaujamo (daznai vienintelio) objektinio argumento santy-
kiai veikiamosios rtsies sakiniuose arba veiksmazodzio ir jo subjektinio
argumento santykiai neveikiamosios rusies sakiniuose, bet ir neapibrézto
kiekio (partityvinis subjektas ir objektas), tikslo, o daiktavardiniuose jun-
giniuose — medziagos, posesyvumo ir kiti santykiai. Pagal Jerzy Kurylo-
wicziaus klasifikacija kilmininkas gali buti laikomas ir gramatiniu, ir se-
mantiniu linksniu'. Kilmininkas glaudziai susijes su prototipiniu subjekto
linksniu vardininku ir pats gali Zzyméti sintaksinj subjekta (veiksnj). Taciau
kilmininkas susijes ir su galininku — prototipiniu sintaksinio objekto (tie-
sioginio papildinio) zyméjimo linksniu. Eidamas su daiktavardziais (adno-
minalinéje pozicijoje) posesyvinis kilmininkas kaitaliojasi su naudininku
(plg. Holvoet 2001, Kereviciené 2008). Turint omenyje tokig jvairig kilmi-
ninko linksnio vietg lietuviy kalbos linksniy sistemoje matyti, kad tai yra
sudétingas ir daug démesio reikalaujantis tyrimo objektas.

Sio straipsnio tikslas — apivelgti lietuviy kalbos kilmininko links-
nio tyrimus, ypac atkreipiant démesj j jo funkcijy ir semantikos pateiki-
ma, apibendrinti tyrimy rezultatus ir pateikti kritiniy jzvalgy bei tyrimo
perspektyvy.

! Kalbininkas J. Kurylowiczius (1949, 1964) linksnius dichotomiskai suskirsté j gramati-
nius ir semantinius. Sis skirtumas atsirado i¥ teiginio, kad gramatinés reik§meés skiriasi
nuo leksiniy. Todél, pasak J. Kurylowicziaus, gramatiniais linksnio vartosenos atvejais
linksnio morfema neturi jokios reik§meés.

A. Holvoeto ir L. Seménienés teigimu, gramatinj arba semantinj linksnio statusa galima

priskirti ne linksniui apskritai, o tam tikriems linksnio vartosenos atvejams (Holvoet,

Semeéniené 2004, 13). Vietoj gramatiniy ir semantiniy linksniy dichotomijos linksniy

gramatiSkuma sitloma apraSyti kaip laipsniuojama savybe (ten pat, 22). Pabréziama,

kad linksniai turi reikSmes, kuriy konkretumo lygis priklauso nuo linksnio pozicijos
hierarchijoje. Kuo ji Zemesné, tuo linksnio reik§mé konkretesné.
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1. Lietuviy kalbos kilmininko
reikSmiy tyrimai

1.1. Lietuviy kalbotyroje iSsamiy linksniy tyrimy néra gausu. Kaip pa-
zymi Jurgita Kereviciené, dauguma linksniy tyrimy yra preskriptyvinio
pobudzio, pateikiantys linksnio funkcijy pavyzdzius, surinktus i$ jvairiy
Saltiniy, arba apraSantys linksnius didaktiniais sumetimais (Kereviciené
2008, 17). Kilmininkas dazniausiai apraSomas greta kity linksniy, mazai
tyrimy, skirty butent siam linksniui. Aprasant kilmininko linksnj dazniau-
siai remiamasi klasikinés mokyklinés ir struktarinés lingvistikos metodika
ir neatsizvelgiama j (platesnj) linksnio vartojimo konteksta. Skirtingy au-
toriy klasifikacijos labai panasios.

1.2. Apzvelgus lietuviy kalbotyroje esancius tyrimus, juos galima su-
skirstyti j kelias grupes. Daugiausia linksniavimo sistema tirta istoriniu
aspektu: Ernst Fraenkel (1928), Zigmas Zinkevicius (1988), Vytautas Am-
brazas (2006). Kita gana gausi tyrimy grupé yra dabartinés lietuviy kalbos
linksniy vartojimo tyrimai normos aspektu: Jonas Jablonskis (1928), Jonas
Sukys (1976), Rita Milianaité (2003). Treiajai linksnio tyrimy grupei pri-
skirtini darbai, kuriuose lietuviy kalbos kilmininko reikSmés aprasomos
vadovaujantis tradicine kalbotyra. Vieni pirmuyjy tokio pobudzio darby
yra 1963 m. iSéjusi Jono Balkeviciaus Dabartinés lietuviy kalbos sintaksé
ir Lietuviy kalbos gramatikos 1 ir III tomai (1965; 1976). 1976 m. iS¢jo
Vito Labutio sintaksei skirta studija ZodZiy junginiy problemos, 1988 m.
i¥leista Vytauto Sirtauto ir Cesio Grendos Sintaksé. 1989 m. iéjusioje Al-
donos Paulauskienés studijoje pateikiami teoriniai linksnio analizés prin-
cipai. Véliau 1994 m. isleista A. Paulauskienés Lietuviy kalbos morfologija
ir Dabartinés lietuviy kalbos gramatika. Kiek véliau pasirodé V. Ambrazo
sudaryta lietuviy kalbos gramatika angly kalba (1997), o 1999 m. iSleista
Lietuviy kalbos enciklopedija.

1.3. Daugelis tyréjy kilmininko reikSmes skirsto j grupes pagal veiks-
mazodzio, valdan¢io kilmininka, semantika. ]. BalkeviCius kilmininko
reikSmes pateikia vientisinio sakinio skyriuje aprasydamas sakinio daliy
zyméjima. Jis reikSmes skiria pagal tai, kam jos vartojamos zZymeéti: tari-
nio vardinei daliai, veiksniui, kokybei ar pazyminiui (Balkevi¢ius 1963,
83-88). Dabartinés lietuviy kalbos gramatikoje kilmininkas apraSomas mor-
fologijos skyriuje, kuriame iskeliamos tik bendrosios kilmininko reiksmeés,
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o priklausancios nuo atskiry zodziy junginio komponenty leksinés reiks-
més aprasomos sintaksés skyriuje (LKG 1965, 181). 1976 m. iséjusioje
Vito Labucio knygoje laikomasi loginio-semantinio junginio reikSmés su-
vokimo. Pagrindiniai loginiai-semantiniai zodziy junginiy tipai i§ esmés
rodo priklausomojo démens semantinj-sintaksinj vaidmenj zodziy jungi-
nyje (Labutis 1976, 72). Kilmininko reikSminés grupés isskiriamos pagal
tai, kokius zodziy junginius jos zymi. Skirtingai nei kity tyréjy, skiriama
instrumentiné reikSmé, priskiriama tokiems junginiams kaip ranky mos-
tas — moja rankomis.

1989 m. i8éjusioje Aldonos Paulauskienés studijoje pateikiami teori-
niai linksnio analizés principai. Darbe ryskios strukttiralizmo tendencijos
(Paulauskiené 1989, 3). Kilmininkas aptariamas pagal tai, ar jis sudaro sin-
tagma su veiksmazodziais, ar su daiktavardziais. Prie posesyvinés reik§més
priskiriami ir tokie atvejai, kuriuose matoma atributiné reiksmé, pvz., rug-
pjicio naktis®. A. Paulauskiené linksnj laiko semantine-sintaksine katego-
rija ir pagrindine daiktavardzio kategorija ir vadovaudamasi J. Kurylowic-
ziumi skiria ne invariantines, o pagrindines ir Salutines linksniy reikSmes.
Pagal pagrindines reiksmes ji sitilo nustatyti paradigminius linksniy rysius,
nes pagrindinés linksniy reikSmeés atspindi subjekto—objekto santykius ir
atskleidzia daiktavardzio kaip kalbos dalies esme, o Salutinés yra aplin-
kybiy reikSmés, kurios salygojamos leksinés daiktavardzio semantikos ir
sudaro funkcinés linksnio kategorijos periferija (ten pat, 107). Kilmininka
tyréja apraso kaip nesavarankiska (priklausoma) linksnj.

Dabartinés lietuviy kalbos gramatikoje (1994) kilmininkas trumpai ap-
tariamas sintaksés skyriuje. Skiriamos objekto, subjekto, tikslo ir pazy-
mimojo kilmininko reikSmés. Prie objekto reikSmés nurodoma, kad su
tranzityviniais veiksmazodziais kilmininkas gali reiksti objekto dalj arba
neapibrézta kiekj. Skyriuje apie nederinamajj pazyminj skiriamos dar ir
tokios reikSmeés: priklausymo, kokybés, lyginimo, medziagos, paskirties,
vardo, vietos, laiko, mato ir stiprinamoji (DLKG 1994, 558-561). Taciau
iSsamiau aprasomos kilmininkg valdanciy veiksmazodziy reikSmeés, todél
truksta paties kilmininko reikSmés apraso. Pratarméje DLKG autoriai pa-
brézia, kad joje naudojosi ir tritomés lietuviy kalbos gramatikos duomeni-

> Remiantis angliska lietuviy kalbos gramatika, toks pavyzdys buty priskiriamas

prie kilmininko laiko reiksmés, plg. rudens gélé.
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mis. Pavyzdziai pateikiami neatsizvelgiant | jy platesnj konteksta (DLKG
1994, 510-511, 525, 551, 556-563).

1.4. Apibendrinant lietuviy kalbotyros veikaluose esancias kilmininko
reikSmes galima daryti iSvada, kad kilmininko reik$miy skyrimas lietuviy
kalbotyros veikaluose labai varijuoja ir skirtingi tyréjai tai paciai reikSmei
pavadinti vartoja skirtingus terminus, pvz., nemaza tyréjy dalis subjekto
reikSme vadina veikéjo reikSme, lyginimo reikSmé vieny tyréjy vadinama
atzvilgio, kity — skiriama prie kokybés ar nusakomojo kilmininko reiks-
miy. Be to, tyréjai kilmininko reikSmes skiria vadovaudamiesi skirtingais
kriterijais. Kilmininko linksnis vienuose darbuose yra apraSomas morfo-
logijos skyriuje, o kituose — sintaksés skyriuje, iSryskinant jo sintaksines
funkcijas, todél lietuviy kalbotyroje truksta nuoseklaus kilmininko links-
nio reik8miy apraso. Taip pat kai kuriuose darbuose kilmininko linksnis
suvokiamas kaip sintaksinis papildinys, neatkreipiant démesio j jo seman-
tinj turinj.

Siekiant apibendrinti lietuviy kalbotyros darbuose skiriamas kilminin-
ko reikSmes ir parodyti jy ivairove, sudaryta lentelé. Joje kairéje puséje, re-
miantis Dabartine lietuviy kalbos gramatika (1994), pateikiamos kilmininko
reik§més, o lentelés viduryje matyti skirtingy tyréjy kilmininko reikSmiy
klasifikacijos.

1 lentelés santrumpy paaiskinimai.

JJ 1928 — Jonas Jablonskis, Linksniai ir prielinksniai (1928); JB 1963 — Jonas
Balkevicius, Dabartinés lietuviy kalbos sintaksé (1963); LKG I 1965 — Lietuviy
kalbos gramatikos I tomas (1965); BK 1972 — Bronius Kalinauskas, Lietuviy kal-
bos Zodziy junginiy sintaksé (1972); LKG III 1976 — Lietuviy kalbos gramatikos
11T tomas (1976); JS 1976 — Jonas Sukys, Taisyklingai vartokime linksnius (1976);
VL 1976 — Zodziy junginiy problemos (1976); VS, CG 1988 — Vytautas Sirtautas
ir Cesys Grenda, Sintaksé (1988); AP 1989 — Aldona Paulauskiené, Gramatinés
lietuviy kalbos vardazodzio kategorijos (1989); AP 1994 — Aldona Paulauskiene,
Lietuviy kalbos morfologija (1994); VA 1997 — Vytautas Ambrazas, Lithuanian
Grammar (1997); LKE 1999 — Lietuviy kalbos enciklopedija (1999); RM 2003 —
Rita Militinaité, Sintaksé: linksniy vartojimas (2003); VA 2006 — Vytautas Ambra-
zas, Istoriné lietuviy kalbos sintaksé (20006).
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1 lentelés komentarai.

1 — B. Kalinauskas prie objekto reik§meés priskiria ir neigiamo objekto, stokos
arba tritkumo, ir atskirties reikSmes. Atskirai jo yra isskiriamos veikiamojo dalyko
ir veikéjo, pvz., vaiky mokymas, rugiy séjimas, priezasties, pvz., pergalés dziaugs-
mas, visumos ir isskirties, pvz., kiekvienas is jy, ir daugio, pvz., daug ranky, reiks-
més. Pastaroji reiksmé daugelio kity tyréjy darbuose vadinama kiekybés reikSme.

2 — Lietuviy kalbos gramatikos III tome skiriama objekto reikSmé, apimanti
apibrézto, neapibrézto ir neiginio kilmininko reik$mes. Taip pat atskirai iSskiriami
kiekybés santykius reiskiantys junginiai, pvz., duonos kgsnis, butelis vyno ir pan.
Skirtingai nei kituose veikaluose, skiriama kilmininko aplinkybés reiksmeé, pvz.,
misko garsai arba klasés triukSmas.

3 — J. Balkevicius atskirai isskiria kiekybés turinio kilmininka. Dabartinés lie-
tuviy kalbos gramatikoje kiekybés reikSmé aprasoma prie kilmininko objekto reiks-
més. Taip pat prie subjekto kilmininko apraso J. Balkevicius priskiria ir kilmés bei
savybinj kilmininka, pvz., Vilko buvo jau su Ziburiu (Balkevi¢ius 1963, 78).

4 — Lietuviy kalbos gramatikos I tome skiriama nusakomoji reik§mé, apimanti

Sias reiksmes: medziagos, daikto paskirties, veikiamojo dalyko, vardo ir vietos.

1.5. Apzvelgus lietuviy kalbotyros darbuose skiriamas kilmininko
reikS8mes ir jy skyrimo kriterijus, galima buty iSskirti ir ketvirtaja grupe,
kuriai priskirtini naujausi linksnio kategorijos tyrimai, kuriuose struktt-
ralizmo teorijos aspektai derinami su kai kuriais kognityvinés gramatikos
teiginiais. Naujausia linksnio kategorijos interpretacija pateikiama Lore-
tos Semeénienés straipsnyje Intranzityvinio subjekto Zyméjimas vardininku
ir / arba kilmininku (2005). Siame straipsnyje autoré aptaria veiksnius, nuo
kuriy priklauso intranzityvinio subjekto Zzyméjimas vardininku arba kilmi-
ninku. ISvadose teigiama, kad tam jtakos turi apibréztumas ir zodziy tvar-
ka: kilmininkas dazniau pasirenkamas apibréztumo ir formaliu pozitriu
zymétuose sakiniuose (Seméniené 2005, 67-79). Po mety iSé¢jo dar vienas
L. Seménienés straipsnis apie morfosintaksinj posesyvumo zyméjima, pa-
skelbtas Daiktavardinio junginio tyrimuose (2006). Siame straipsnyje autoré
aptaria posesyvumo tipus, veiksnius, darancius jtaka posesyvinio santykio
morfosintaksiniam zyméjimui, atkreipiamas démesys j adnominalinio kil-
mininko kaitaliojimasi su laisvuoju naudininku ir veiksnius, nuo kuriy tai
priklauso.

I lietuviy kalbos kilmininko reikSmes démesj atkreipé Jurgis Pakerys
straipsnyje Veiksmo pavadinimo konstrukcijos lietuviy kalbos gramatiko-



Agné Vaiciené
Lietuviy kalbos kilmininko semantikos
tyrimai: rezultatai ir perspektyvos

je (2006). J. Pakerys pirmiausia apzvelgia lietuviy gramatikoje esancius
veiksmazodiniy junginiy aprasus, o véliau pateikia kritiniy jzvalgy, kaip
Siuos aprasus buty galima atnaujinti. Aptariama siy junginiy démeny tvar-
ka, morfosintaksinis zyméjimas, sintaksinio rysio tipas. Atkreipiamas dé-
mesys, kad kilmininkais zymimy veiksmazodiniy daiktavardziy junginiy
démenys gali buti suvokiami dvejopai, pvz., junginyje Petro kelioné pirma-
sis démuo gali buti suvokiamas kaip posesyvinis modifikatorius ir kaip val-
domas subjektinis kilmininkas. Kuo veiksmazodinio daiktavardzio reiks-
mé konkretesné, tuo didesné dvejopos interpretacijos tikimybé (Pakerys
2006, 131). Pazymima, kad tipologiniu poziuriu lietuviy kalbos veiksmo
pavadinimy konstrukcijos, pvz., Lietuvos kareivio uniforma arba Kolum-
bo Amerikos atradimas, priskiriamos dvigubo posesyvo konstrukcijy tipui,
nes agentas ir tiesioginis objektas zymimi kaip daiktavardinio junginio po-
sesoriai (ten pat, 132). Analizuodamas tokias konstrukcijas straipsnio au-
torius teigia, kad posesyvinis kilmininkas pirmiausia vartojamas tada, kai
nenurodytas agentas ir kilmininku Zymimas démuo dél tam tikry veiksniy
negali buti palaikytas agentu, pvz., mane atleido is darbo plg. mano atleidi-
mas i$ darbo visiems netikétas. Vadinasi, priklausomybés ir veiksmo pavadi-
nimo konstrukcijos yra gana artimos viena kitai. Du kilmininkai démeny
santykius padaro neaiskius, pirmiausia, matyt, dél galimos posesyvinés in-
terpretacijos. Veiksmo pavadinimo konstrukcija, skolindamasi daiktavardi-
nio junginio strukttra, gauna ir tipiniy (posesyviniy) jo pozymiy.

1.6. Apibendrinus lietuviy kalbotyroje esancius linksniy aprasus galima
daryti iSvada, kad daugelis jy neatskleidzia linksnio reikSmiy tarpusavio
sasajy. Lietuviy kalbotyroje triiksta iSsamios ir nepriestaringos analizés, nes
ankstesniuose lietuviy kalbos kilmininko reikSmiy aprasuose reikSmeés ski-
riamos vadovaujantis skirtingais kriterijais. J. Jablonskis rémeési jaunagra-
matikiy teorija, tesiancia antikos tradicija, paremta loginiu principu. DLKG
ir LKG vadovaujasi strukttiralizmu ir valentingumo teorija. Lingvistinéje
literattiroje daugiausia buvo siekiama nustatyti linksnio kategorijos seman-
tiniy pozymiy struktiira aprasant arba isvardijant visus linksnio vartojimo
atvejus, taciau jie nebuvo susiejami j visuma. Be to, didzioji tyrimy dalis
yra susijusi su linksnio kategorija apskritai, truksta pavieniy linksniy, tarp
jy ir kilmininko, iSsamiy tyrimy. Lietuviy kalbotyros veikaluose aprasomy
kilmininko reikSmiy skaicius labai jvairuoja. Toliau pateikiama Siuos duo-
menis apibendrinanti diagrama.
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1 diagrama. Kilmininko reikSmiy skaicius skirtingy tyréjy darbuose

2. Kognityvinés lingvistikos teikiamos
linksniy semantikos tyrimo perspektyvos

2.1. Analizuojant pastarojo desimtmecio uzsienio kalbininky atliktus
darbus matyti, kad naujausiose studijose tiriant linksnius aktyviai taikoma
kognityvinés lingvistikos sititloma linksniy nagrinéjimo metodika. Palygin-
ti neseniai balty kalby tyrimuose latviy kalbos naudininka ir kilmininka
teoriniais kognityvinés gramatikos pagrindais aprasé Sturla Berg-Olsen
(2005). Vienas naujausiy linksnio tyrimy yra Ellen Hellebostad Toft
disertacija apie senosios norvegu kalbos adnominalinio ir adverbialinio
kilmininko reikSmes (2009). Taip pat neseniai iSleista Hanne Martine
Eckhoff disertacija apie senosios rusy kalbos posesyvines konstrukcijas,
paraSyta laikantis kognityvinés konstrukcijy gramatikos principy (2011).
Lietuviy kalboje kognityviné lingvistika yra gana nauja disciplina, link-
snio tyrimuose ja kol kas pritaiké tik Jurgita Kereviciené (2008), tirdama
naudininka (lygindama su angly kalbos naudininku), ir Eglé Zilinskaite,
aprasydama postpoziciniy vietininky ir jy ekvivalenty reikSmes Mikalojaus
Dauksos postiléje (2010).

Todél atsizvelgiant j nuoseklios kilmininko analizés trukuma, buty ak-
tualu ir reikSminga §j linksnj istirti pagal kognityvinés gramatikos princi-
pus. Pasirinktas tyrimas lietuviy kalbotyroje blity naujas, nes kognityvinés
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lingvistikos metodu lietuviy kalbos kilmininkas buty istirtas ir apraSytas
pirma karta. Be to, ta pacia metodika jau atlikti latviy kalbos kilmininko
ir lietuviy kalbos naudininko tyrimai leisty lietuviy kalbos kilmininko
semantikg palyginti su latviy kalbos kilmininko reik§mémis ir nustatyti
lietuviy kalbos kilmininko semantinius rysius su naudininku. Tyrimas ak-
tualus, nes lietuviy kalbotyra vis dar neturi gretinamiesiems ir tipologi-
niams tyrimams prieinamo modernia metodika atlikto iSsamaus lietuviy
kalbos kilmininko semantikos apraso. Toks aprasas leisty gerokai atnaujinti
ir atitinkamg teorinés bei praktinés lietuviy kalbos gramatikos fragmenta.

Todél toliau Siame straipsnyje pateikiami tam tikri kognityvinés grama-
tikos teoriniai aspektai ir teiginiai, kuriuos galima pritaikyti norint atlikti
iSsamia linksnio analize. Svarbiausi kognityvinés krypties atstovai, padéje
Sios teorijos pamatus ir ja iSplétoje, yra Ronaldas Langackeris (2002, 2009),
Johnas R. Tayloras (2000, 2010) ir Leonardas Talmis (2003).

2.2. Kognityvinéje teorijoje gramatika suvokiama kaip inherentiskai
simboliné, neatsiejama nuo semantinés ir fonologinés strukturos. Mor-
femos apibréziamos kaip minimalis simboliniai vienetai, kurie yra dvi-
pusiai ir turi semanting bei fonologine strukttra. Kognityvistai nagrinéja
reik§més sasajas su raiska ir atkreipia démesj j kalbéjimo situacija, taip nu-
trindami grieztas ribas tarp strukttrinei lingvistikai budingy aiskiy klasiy.
Pasak Ellen Hellebostad Toft, kognityviné gramatika yra vartosena pagris-
ta teorija ir gramatiné struktura paaiskéja per kalbos vartojima, kaip speci-
finiy vartosenos jvykiy apibendrinimai (Toft 2009, 69). Kalbos gramatika,
kaip vidiné, psichologiné kalbos sistemos reprezentacija, suvokiama esan-
ti dinamiska. Sasaja tarp reikSmeés ir formos yra arbitrali ir jos susijusios
simboliniu santykiu, turinciu konceptualaus vieneto statusa. Simbolinis
vienetas yra pagrindinis kognityvinés gramatikos konstruktas, siekiant re-
prezentuoti visus lingvistinés struktiiros tipus: tiek leksinj, tiek gramati-
nj. Todél linksniy morfemos traktuojamos kaip turincios semantine verte.
Skirtingai nei tradiciné gramatika, kognityviné gramatika neskiria leksi-
nés ir gramatinés reikSmeés, tik isskiria skirtingus semantinio abstraktumo
laipsnius (Luraghi 2011, 333). Todél simboliniai kalbos strukttros vienetai
skiriasi abstraktumu. Abstraktieji vienetai iSgaunami i$ konkretesniy ir turi
pastariesiems kategorizuojamajj poveikj. Abstraktus kalbos vienetai funk-
cionuoja kaip konkrec¢iyjy schemos. Kategoriniais rysiais siejamy abstrak-
tesniy ir konkretesniy vienety tinklas ir sudaro kalbos struktura, kuria turi
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aprasyti gramatika. Toks gramatikos modelis leidzia nustatyti ir apibrézti
prototipine linksnio reik§me ir atskleisti jos iSplétimo (instanciacijos) gali-
mybes (periferines reik§mes), nes taip laikomasi kognityvinés poliseminiy
kalbos vienety reik$més sampratos: linksnio reikSme sudaro tarpusavyje
susije vartosenos tipai, kuriy vieni yra btidingesni, prototipiskesni, o kiti —
esantys linksnio reiksmiy periferijoje. Taip atsisakoma Aristotelio logikos,
kad kategorijos turi aiSkiai apibréztas ribas ir visi jy nariai yra vienodi.
Kategorijos yra suvokiamos pagal giminés panasumo principa, t. y. aplink
geriausia kategorijos narj — prototipa — yra susitelke ne tokie prototipiski
nariai (Toft 2009, 12). Be to, taip kognityviné gramatika jveikia tradicinei
ir naujagramatikiy lingvistikai btidinga atomizma, struktiirinés lingvisti-
kos bei strukttriniy (gramatiniy) ir semantiniy linksniy dichotomija.

2.3. Kognityvine analize pagrjstame kilmininko reikSmiy tyrime bty
svarbus semantinio tinklo metodas, kuris labai parankus siekiant aprasy-
ti linksnio, kaip poliseminio kalbos vieneto, struktiira. Pasak R. Langac-
kerio, linksnio kategorija yra kompleksiné, sudaryta i$ besikaitaliojanciy
reik8miy, kurios jungiasi viena su kita schematiSkumo ir semantinio is-
plétimo santykiais, tinklo (Langacker 1987, 39). Todél sudarant semantinj
kilmininko linksnio reikSmiy tinkla reikéty remtis faktu, kad linksnio ka-
tegorijoje atskiros reiksSmés viena su kita siejasi tam tikrais kategorizacijos
saitais, apimanciais prototipo iSplétima, abipusj panaSuma ir schematiza-
cija. Prototipo i$plétimas aiskintinas tuo, kad koks nors kategorijos narys
pagal tam tikrus bendrus kognityvinius principus (dalinj panasuma, me-
taforg, metonimijg ar vaizdinio schemos transformacija) daznai yra susijes
su kitu, labiau kolektyvinéje samonéje jsitvirtinusiu (angl. established) na-
riu. Abipusis panasumas zymi tai, kad kategorijos nariai gali biiti panasis
vienas j kita, t. y. dalytis bendrais bruozais, taCiau né vienas néra geresnis
ar prastesnis kategorijos atstovas. Schematizacijos konceptas nurodo san-
tykj tarp schemos (abstrakcios charakteristikos, kuri budinga visiems ka-
tegorijos nariams) ir konkrecios lingvistinés iSraiskos, kuri ja instancijuoja
(Dabrowska 1997, 6).

Semantiniame tinkle skirtingos linksnio reikSmeés, susijusios su lingvis-
tiniais vienetais ir jy prototipais, yra vaizduojamos kaip mazgai (angl.
nodes), kurie yra susij¢ vienas su kitu schematiSkumo ir semantinio
iSplétimo rysiais. Toliau grafiskai pavaizduota semantinio tinklo schema
(Taylor 2010).
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1 schema. Semantinis tinklas. I8tisinés rodyklés zymi
schemg ir jos narius siejancius santykius, o bruksni-
nés rodyklés jungia prototipa ir jo iSplétimus

Tokio pobudzio schema jau yra pritaikyta S. Berg-Olsen latviy kal-
bos kilmininko ir naudininko tyrime ir J. Kerevicienés lietuviy ir angly
kalbos naudininko tyrimuose. ISnagrinéjus Siy autoriy sudarytus seman-
tinius tinklus matyti, kad semantiniame linksnio reik$miy tinkle vienu
metu uzfiksuojamos visos reiksmés: ir prototipinés, ir periferinés. Toks
tinklas parodo labai sudétinga linksnio, kaip poliseminio kalbos vieneto,
kategorijos struktara, iSryskina santykius tarp schemos ir konkreciy varto-
senos atvejy ir apima tiek abstrakcias, tiek konkrecias reikSmes vienu metu
(Kereviciené 2008, 59). Idomu, kad nors periferinés konstrukcijos ne taip
lengvai kategorizuojamos, jos yra svarbios, nes parodo tas konceptualios
erdvés vietas, kur skirtingos kategorijos subkategorijos suartéja arba netgi
susilieja j vieng visuma, kuri gali buti suvokiama kaip semantiskai nuose-
kli, ri8li, net jeigu tik labai schematisku reprezentacijos lygiu (Toft 2009,
109). Taigi semantinis tinklas parodo sasajas tarp reikSmiy, kuriy nema-
tyti reikSmiy sarasuose ar paprastuose linksniy aprasuose. Tokiu metodu
pateikta medziaga lengvai suprantama ir gali biiti pritaikoma praktiskai,
pvz., mokantis kalbos. Be to, semantiniy tinkly metodas yra patogus budas
siekiant palyginti skirtingose kalbose esancias linksniy reikSmes.

2.4. Kitas svarbus aspektas, aprasant kilmininko reikSmes ir siekiant pa-
teikti jy funkcinés motyvacijos pagrindima, yra R. Langackerio iSplétotas
ir kognityvinés gramatikos tyrimuose placiai taikomas atskaitos tasko
konceptas (angl. reference point). Sis konceptas pladiai ir sékmingai buvo
pritaikytas ir netgi patikslintas teoriniu atzvilgiu J. Tayloro angly kalbos
posesyviniy konstrukcijy tyrimuose (2000), o véliau jj latviy kalbos kilm-
ininko tyrimuose pritaiké S. Berg-Olsen (2005) ir E. Hellebostad Toft,
tirdama senosios norvegy kalbos adnominalinio ir adverbialinio genityvo
konstrukcijas (2009).
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R. Langackeris atskaitos tasko koncepta jvedé tirdamas posesyvumo ka-
tegorija. Jis posesyvuma apibiidina kaip problemiska kategorija dél tokiy
priezasCiy: posesyvai yra placiai vartojami jvairiy rtsiy santykiams nusa-
kyti; esama labai daug budy posesyvumui zyméti, netgi ir vienoje kalbo-
je; posesyvumas figiruoja daugybéje specialiy gramatiniy konstrukcijy.
R. Langackerio teigimu, posesyvumo analizé remiantis metaforomis néra
visiskai patikima, todél jis situlo atskaitos tasko modelj. Atskaitos tasko
modelis remiasi idéja, kad norint suvokti ir suprasti viena objekta paprastai
remiamasi kitu objektu kaip atskaitos tasku (Langacker 2009, 81). Tai yra
fundamentinis kognityvinio kategorizavimo aspektas. Pavyzdziui, zmonés
paprastai atskirai nesuvokia kiino daliy, tarkim, antakiy ar uodegos. Sie
objektai suvokiami tik tokiame kontekste, kuriame kalbama apie gyvunus
ar zmones, kuriy dalis Sie objektai yra. Todél jprasta, kad zmogus, su-
vokiamas kaip visuma, yra nattralus atskaitos taskas nustatant mentalinj
kontaktg su tam tikra kiino dalimi, bet ne priefingai. Cia iSry$kéja posesy-
viniams santykiams budinga asimetrija. Posesorius kiekvienu atveju aiskiai
ir nattiraliai atlieka atskaitos tasko funkcija, todél nuosavybés, giminystés
ir dalies / visumos santykiai yra prototipiniai posesyviniy konstrukcijy
santykiai. Sie santykiai pirmiausia yra prototipiniai dél to, kad jie yra Zy-
mis / iskilais ir esantys visame zmogiskajame patyrime, ir dél to, kad jie
ypac tinka atskaitos tasko strukttrai. Pavyzdziui, zodziy junginyje Jono
namas, Jonas yra suvokiamas kaip atskaitos taskas, pagal kurj yra atpazjs-
tamas kitas objektas, t. y. namas. Arba kitas atvejis: koks nors asmuo néra
tévas, sesuo ar teta pats savaime, taip yra dél to, kad jis susijes su konkreciu
referentu, pavyzdziui, Joanos mama.

Kaip dar viena Sio koncepto pranasuma R. Langackeris jvardija tai, kad
§i analizé parodo paprasta posesyviniy konstrukcijy vartojimo deskripty-
viniuose pasakymuose (pvz., Osvaldo nuzudymas) priezastj. Tokio proceso
dalyviai yra nattralus atskaitos taskas paciam procesui. Negalima suvokti
proceso nesuvokiant jo dalyviy (net jeigu j tai zitrima schemiskai); jvy-
kio vieta negali biiti atskirta nuo jo dalyviy vietos; dalyviai paprastai yra
konkretus ir lengvai atpazjstami vietoje, o santykiai yra abstraktesni ir jy
buvimo vieta ne taip lengvai atpazjstama; to paties jvykio skirtingi atvejai
yra atskiriami identifikuojant jy dalyvius, pvz., Kenedzio nuzudymas vs.
Linkolno nuzudymas.
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2.5. Todél atsizvelgus j su atskaitos tasko konceptu susijusius teigi-
nius ir atliktus tyrimus darytina i$vada, kad Siuo konceptu galima remtis
ir lietuviy kalbos kilmininko linksnio reikSmiy tyrime. Atskaitos taskas
suteikia vienoda interpretacijos pagrinda daugeliui santykiy, iSreiskiamy
kilmininko konstrukcijomis (nuosavybé¢, giminysté, dalies ir visumos san-
tykis ir t. t.), todél yra aktualus ir reikSmingas. Pavyzdziui, galima daryti
prielaida, kad visoms posesyvinio kilmininko konstrukcijoms budinga tai,
kad posesorius funkcionuoja kaip konceptualus atskaitos taskas, suteikian-
tis mentaling prieigg prie posesumo. O tai itin svarbu, nes tiriant linksniy
reikSmes kognityviniame tyrime aktualu parodyti bendra jungtj, kuri visas
linksnio reikSmes sujungty j visuma. Toliau pateikiamas atskaitos tasko
konceptas, pavaizduotas grafiskai. Tai galéty buti scheminé posesyvinio

kilmininko morfemos reikSmeé.

R — atskaitos taskas (angl. reference point)
D — domenas (angl. domen)

C — suvokéjas (angl. conteptualizer)

T — tikslinis objektas (angl. target)

2 schema. Atskaitos tasko koncepto schema pagal R. Langackerj
(Langacker 1991, 172)

Sioje schemoje punktyriné rodyklé vaizduoja mentalinj kelia, kuriuo
stebétojas seka per atskaitos taska iki tikslinio objekto. Didelis apskritimas
vaizduoja regiona, kuris apibréziamas kaip objekty, prie kuriy atskaitos
taskas suteikia tiesiogine prieiga, rinkinys. Pirmiausia stebétojas démes;j
nukreipia j referencijos tasko funkcija atliekantj objekta. Taip suzadinamas
visas rinkinys susijusiy objekty, i$ kuriy vienas ir yra tikslinis objektas.
Ryskesniy linijy apskritimai, zymintys atskaitos taska ir tikslinj objekta,
rodo, kad abu Sie objektai yra kognityviai iskilas (angl. salient). Taigi ste-
bétojas pirmiausia uzmezga mentalinj kontakta su posesoriumi, kuris atlie-
ka atskaitos tasko funkcija identifikuojant tikslinj objekta, t. y. posesuma.
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Atskaitos tasko konceptas daugeliu atvejy gali buti taikomas labai pla-
Ciai ir tinka nagrinéjant ne tik posesyvuma, bet ir kitas kilmininko linksnio
reikimes. Zmonés daZnai intuityviai naudojasi atskaitos tasko konceptu
norédami identifikuoti aplink juos esancius objektus. Todél atskaitos tas-
ko konceptas gali biti pritaikomas ir tokiose kilmininko konstrukcijose,
kurios turi konvencionalizuoto vieneto statusa, pvz., angly kalba arba Vil-
niaus universitetas®. Tokiose konstrukcijose kilmininku Zymimi vardazo-
dziai atlieka atskaitos tasko funkcija. Pirmuoju atveju jie padeda identi-
fikuoti, kokia konkreti kalba turima omenyje, antruoju atveju — nurodo
konkrety universiteta. Kalbant apie konvencionalizuota statusa turincias
konstrukcijas nebitina turéti iSsamiy ziniy ar placiai iSmanyti konteksto,
susijusio su atskaitos tasku. Dazniausiai tokio pobudzio frazés suvokiamos
kaip vientisas lingvistinis vienetas, dél itin daznos vartosenos giliai jsiSa-
knijes kalbétojy pasamonéje (Berg-Olsen 2005, 147).

Atskaitos tasko konceptas pritaikomas analizuojant kilmininko kons-
trukcijas, zZymincias dalies ir visumos santykius, pvz., Gyvenamojo namo
riisys buvo tamsus ir drégnas. Siame pavyzdyje matyti neatsiejamas santykis
tarp visumos (namo) ir jos dalies (riisio). Siuo atveju visuma atlicka atskai-
tos tasko funkcija suvokiant konkrecia jos dalj. Taip pat akivaizdi atskai-
tos tasko santykiams biidinga asimetrija, nes

Siuo atveju tik visuma gali atlikti atskaitos
tasko funkcijg ir buti vartojama konkreciai
jos daliai identifikuoti. Toliau pateikiama vi-
sumos ir dalies santykiams btudinga schema.

Sioje schemoje dviguba linija rodo, kad
tarp visumos ir dalies yra neatsiejamas vi-
dinis santykis (angl. intrinsic relationship),

rodantis, kad nejmanoma suvokti dalies

Lo nesuvokiant visumos, kuriai ji priklauso
3 schema. Dalies ir vi-
sumos santykiy sche- (Berg-Olsen 2005, 143).
ma pagal R. Langackerj Kaip minéta anksCiau, atskaitos tasko
(Langacker 2007, 77) konceptas taip pat gali buti aktualus anali-

Konvencionalizuoto vieneto terminas yra pritaikytas remiantis S. Berg-
Olsen latviy kalbos kilmininko tyrimu. Tradicinéje lietuviy kalbotyroje tokio
pobtdzio kilmininko konstrukcijos vadinamos nusakomosiomis (LKG III, 189;
Paulauskiené 1989, 83).
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zuojant kilmininko konstrukcijas, Zymincias
giminystés santykius, pvz., Alberto teta, pus-
brolio siinus ir pan. Siose konstrukcijose, kaip
ir dalies ir visumos santykiuose, ryski glaudi
sasaja tarp abiejy démeny. Kilmininko links-
niu zymimas démuo atlieka atskaitos tasko
funkcija identifikuojant antrajj démenj. To-
liau 8is santykis pavaizduotas schemiskai.

Sioje schemoje tamsiy krastiniy apskri-

timas zymi tikslinj objekta (teta, sunus), at- o
4 schema. Giminystés

santykiy schema, pritai-
kyta pagal S. Berg-Olsen
neprofiliuotas neatsiejamo vidinio santykio (Berg-Olsen 2005, 152)

liekantj atskaitos tasko funkcija. Kaip pazymi
S. Berg-Olsen, tokio pobudzio schemoje tik

dalyvis gali atlikti atskaitos tasko funkcija.

Toks objektas jau yra jtrauktas j semanting

tikslinio objekto specifikacija, todél turi svariag uzuomina (angl. cue validi-
ty) ir yra labai parankus identifikuojant tikslinj objekta (Berg-Olsen 2005,
151).

2.6. Pateiktos schemos yra gana abstraktaus pobudzio, budingos jvai-
riems lietuviy kalbos kilmininko vartosenos atvejams. Apzvelgti tik keli
kilmininko linksnio reikSmiy tipai. Turint iSsamios tiriamosios medzia-
gos Sias schemas galima modifikuoti arba praplésti, pritaikyti ir kitiems
Sio linksnio vartosenos atvejams. Taciau apibendrinant galima teigti, kad
suvokiant lietuviy kalbos kilmininka kaip polisemine kategorija iSvardyti
tyrimo metodai galéty padéti pasiekti svarbiy rezultaty tiriant Sio links-
nio reikSmes. Teorijos praktinio pritaikymo verte jrodo jau atlikti links-
niy reikSmiy tyrimai uzsienio ir lietuviy kalbotyroje. Taikant kognityvinés
gramatikos sitilomus metodus biity patogu nuodugniai iStirti semantines
lietuviy kalbos kilmininko funkcijas ir jy tarpusavio sasajas, o semantinio
tinklo metodas leisty sudaryti kilmininko semantine strukttra reprezen-
tuojantj reikSmiy ir reikSminiy atspalviy tinkla ir jj palyginti su latviy kal-
bos kilmininko reiksmiy tinklu. Tokie uzdaviniai numatomi jgyvendinti
Sio straipsnio autorés rengiamoje disertacijoje apie lietuviy kalbos kilmi-
ninko reiksmes.
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ISvados

Atlikus lietuviy kalbotyros kilmininko linksnio reikSmiy tyrimy apz-
valga, tyréjy darbai suskirstyti j keletg grupiy. Pirmajai priskirtini tyrimai
istoriniu aspektu, antrajai — normos aspektu, treciajai grupei priskiriami
darbai, kuriuose vadovaujamasi tradicine mokykline kalbotyra (Sios gru-
pés darby yra daugiausia). Ketvirtaja grupe sudaro naujausi linksnio ka-
tegorijos tyrimai, kuriuose strukttiralizmo teorijos aspektai yra derinami
su kai kuriais kognityvinés gramatikos teiginiais. Apzvelgus jau atliktus
tyrimus matyti, kad skirtingy tyréjy darbuose isskiriamy kilmininko reiks-
miy skaicius skiriasi, jis jvairuoja nuo astuoniy R. Militinaités darbuose iki
dvide$imt dviejy J. Sukio veikale. Daugelyje darby linksnio reik¥més yra
iSvardijamos pateikiant jy pavyzdziy, taciau neparodomas linksnio reiks-
miy tarpusavio santykis, remiamasi skirtingomis teorijomis: nuo jaunagra-
matikiy teorijos, tesiancios antikos tradicija, paremta loginiu principu, iki
struktiiralizmo ir valentingumo teorijos. Todél truksta placios ir sudétin-
gos kilmininko semantikos nuoseklios ir nepriestaringos, vienais teoriniais
principais pagristos analizés. Tokiai analizei butina pasirinkti ir apraSyti
daugiausia galimybiy teikiantj tyrimo metoda ir juo vadovaujantis atlikti
nuodugny ir issamy kilmininko semantikos tyrima.

Pagal kognityvinius principus atlikta analizé buty iSsami ir tinkama tai-
kyti praktikoje ir ja biity galima pasinaudoti aprasant linksnio santykj su
kitomis formomis. Toks tyrimas buty reikSmingas tuo, kad taikant kogni-
tyvinés gramatikos principus buty sistemiskai aprasytas dar vienas (be jau
minéto vietininko ir naudininko) konkretus lietuviy kalbos linksnis. Tad
buty galima palyginti kilmininko ir kity linksniy reikSmiy sasajas, ypac
turint omenyje tokius atvejus kaip posesyvinio kilmininko kaitaliojimasis
su naudininku (pvz., skalbia mergaitei suknelg ir skalbia mergaités suknelg).

Taip pat jdomu, ar kilmininko reikSmeés, isskirtos lenky, latviy ir kitose
kalbose, budingos ir lietuviy kalbai. Atlikus tyrima galima susieti, kurios
reikSmés yra artimesnés, o kurios labiau nutolusios. Tam itin parankus yra
semantinio tinklo metodas, kai semantiniame tinkle vienu metu uzfiksuo-
jami tarp kategorijos nariy esantys skirtumai ir panasumai. Turint omeny-
je, kad kognityvinéje gramatikoje gramatinés morfemos suvokiamos kaip
esancios poliseminés, semantinis tinklas itin tinka vidinei gramatiniy kate-
gorijy strukttrai pavaizduoti. Todél greta J. Kerevicienés sudaryto lietuviy
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kalbos naudininko reik$miy semantinio zemélapio buty prasminga turéti
ir kity linksniy, tarp jy ir kilmininko, semantinj zemélapj, kad linksniy
aprasai, parengti modernia metodika, buity prieinami ir tipologiniams ty-

rimams.
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RESEARCHES ON MEANING OF GENITIVE CASE
IN LITHUANIAN AND FOREIGN LINGUISTICS

Summary

The Lithuanian genitive is one of the most interesting but, at the same
time, one of the most complex cases. The genitive case category consists
of many interrelated meanings, such as possession, quantity, goal, material
and many others. The survey of case meanings explorations of Lithuanian
linguistics shows that many of such descriptions have an atomistic view-
point as they do not disclose how different genitive meanings are related to
each other. The explorations are made according to different theories, thus
a comprehensive and consistent analysis is missing. Therefore, the aim of
this article is review the findings of the existing Lithuanian genitive case re-
searches and to show that it would be relevant and important to explore the
genitive case according to the Cognitive Grammar principles, which have
been being actively applied in foreign linguistics for the last two decades.

The article introduces the most important Cognitive Grammar state-
ments that are significant for case explorations. One of the most relevant
assertions of the Cognitive Grammar is that it supports the view that case
morphemes, as all linguistic units, always carry a certain meaning. The
Cognitive Grammar model allows determining and defining the prototypi-
cal case meaning and reveals its extension (instanciation) possibilities (pe-
ripheral meanings). In this way, the conception of cognitively polysemous
meaning of language units is maintained: the genitive meaning consists
of interrelated usage types, when one of them is more typical and more
prototypous, and the other is in the periphery of case meanings. Thus,
the Cognitive Grammar overcomes neogrammarians’ atomism, structural
linguistics and dichotomy of structural (grammatical) and semantic case.

Also, the article presents the method of a semantic network. The net-
work model of linguistic meaning employed in the Cognitive Grammar
allows explicitly formulating the relation between different uses of a case,
without losing sight of important generalisations. At the end, the article
discusses some aspects of the reference point analysis that is explicated
by Ronald Langacker and that is very relevant to a case meaning analysis.
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